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I.  R O Z P I S

soutěží Oblastního severomoravského svazu házené Ostrava

P O D Z I M  2011

Rozpis soutěží je základním úplným dokumentem, obsahujícím provádění ustanovení a 
způsoby konání jednotlivých soutěží daného soutěžního ročníku s uvedením herního 
průběhu, počtu družstev, finančního průběhu a možnosti námitek. 

Soutěž  Kategorie  Označení skupiny  Počet účastníků
  
SML  muži    A    13 
SML I.třída starší žáci   C      8 
SML II.třída starší žáci   D      8 
SML I.třída mladší žáci   E      8 
SML II.třída mladší žáci   F      9 
Mini 4+1 minižactvo   G/A1-3   13  
Mini 4+1 minižactvo   G/B1-3   13  
    
SML  ženy    I      5 
SML  starší žačky   J      6 
SML  mladší žačky   K      8 

Tento rozpis je určen: 
• oddílům /klubům OSSH ( dále jen „oddíl” ) dospělých 
• oddílům OSSH žactva 
• rozhodčím uvedeným na listinách OSSH a ČSH 
• pozorovatelům OSSH 
• všem členům orgánů OSSH 
• všem ostatním oblastním svazům a ČSH 

II.  V Š E O B E C N Á     Č Á S T

1. Systém soutěží 

SML mužů, SML II. třídy starších a mladších žáků  jsou soutěže dlouhodobé, hrané dvouko-
lově systémem každý s každým, doma - venku   
SML I. třídy starších a mladších žáků, SML žen     jsou  soutěže dlouhodobé, hrané čtyřkolově
SML starších a mladších žaček     jsou soutěže dlouhodobé, hrané dvoukolově-mladší žačky a 
čtyřkolově-starší žačky 
Soutěže mini 4+1    jsou soutěže dlouhodobé, hrané turnajově
Rozlosování a průběh turnaje  se odvíjí od následujícího klíče : 
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Zahájení turnaje 
  Hřiště 1      Hřiště 2 
1. utkání          GA1.1-GA1.2                                                  GB1.1-GB1.2 
2. utkání GA1.3-GA1.4                                                          GB1.3-GB1.4 
3. utkání          GA1.1-GA1.3                                                          GB1.1-GB1.3 
4.utkání   GA1.2-GA1.4                                                          GB1.2-GB1.4 
5.utkání GA1.4-GA1.1                                                          GB1.4-GB1.1 
6.utkání GA1.3-GA1.2                                                          GB1.3-GB1.2 
Ukončení turnaje a vyhodnocení.Stejné rozlosování je ve skupinách A2B2 a A3B3. 
Dovednostní soutěže
Z této nabídky si musí domácí – pořádající oddíl vybrat 3 jakékoliv a ty musí být realizovány 
v turnaji mini. 

• driblink mezi kužely zakončený střelbou 
• střelba na přesnost (do kruhů, na kužele ...) 
• opičí dráha s použitím gymnastických prvků (kotoul vpřed, kotoul vzad.....) 
• překážková dráha zakončená střelbou s použitím přeskoků (přeskakování lavičky nebo 

jiných překážek) 
• nájezdy na brankaře 
• překážková dráha s použitím švihadel 
• týmová překážková dráha. 

Hraje se podle pravidel miniházené 4+1, jsou ke stažení z webových stránek ČSH Praha. Hra-
cí doba utkání je 2x10 minut s přestávkou 1minuta. Pořadatel turnaje připraví rozlosování 
v souladu s výše uvedeným klíčem, které nejpozději 10 dnů před termínem konání turnaje 
odešle elektronickou poštou všem zúčastněným družstvům, řídicímu soutěže STK, obsazova-
címu referentu komise rozhodčích a delegovanému hlavnímu rozhodčímu. Složení jednotli-
vých skupin včetně termínu a pořádajícího oddílu je uvedeno v tomto rozpisu. Není povoleno 
měnit složení skupin ani klíč. Pořadatel před zahájením turnaje připraví pro každé družstvo 
předvyplněný turnajový zápis ve dvou vyhotoveních, z nichž originál po skončení turnaje za-
šle delegovaný hlavní rozhodčí spolu s vyplněným formulářem pro zapsání výsledků a tabulek 
z  turnaje miniházené a vyplněným formulářem hodnocení turnaje miniházené 4+1 doporuče-
ně první pracovní den po utkání STK.Turnajové zápisy včetně obou uvedených formulářů  
jsou ke stažení na internetových stránkách OSSH Ostrava. 

2.  Ú h r a d a 

Družstva startují na vlastní náklady. Úhrada odměn a dalších stanovených úhrad delegovaným 
rozhodčím a pozorovatelům  se provádí podle Ekonomické směrnice ČSH, účinné od 
1.7.2010 
Výše úhrady v soutěžích řízených OSSH : 
1. Každému rozhodčímu a pozorovateli náleží za jedno utkání odměna 
- SML dospělých ( muži a ženy )    250,- Kč ve dvojici 
- SML I. třídy st. a ml. žáci     150,- Kč ve dvojici 
- SML II. třídy st. a ml. žáci     100,- Kč ve dvojici 
- SML starších žaček      150,- Kč ve dvojici 
- SML mladších žaček     100,- Kč ve dvojici 
- mini 4+1 delegovaný rozhodčí      40,- Kč v jednom 
  delegovaný hlavní rozhodčí celkem   250,- Kč  
- SML dospělých – pozorovatel    100,- Kč
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2. Náhrada cestovních výdajů
Delegovaným rozhodčím a pozorovatelům náleží náhrada prokazatelných a prokázaných ces-
tovních výdajů hromadným dopravním prostředkem ( vlakem nebo autobusem) z místa bydliš-
tě do místa konání utkání a zpět. Při použití vlaku náleží náhrada jízdného II. vozové třídy 
včetně příp. místenky. Do náhrad patří také prokázané náklady na jízdné městskou hromadnou 
dopravou v místě bydliště i v místě konání utkání. 
V případě, že použití hromadného dopravního prostředku není hospodárné, popř. není 
z časového hlediska reálné, je možné, aby rozhodčí nebo pozorovatel použil vlastní motorové 
vozidlo. Použití vozidla musí být prokazatelné. Sazba při použití vlastního motorového vozi-
dla je stanovena ve výši 4,- Kč/1 km.Při cestě motorovým vozidlem z jednoho místa a jedním 
směrem musí rozhodčí nebo pozorovatel použít pouze jedno vozidlo. Vzdálenosti a sazby 
mohou rozhodčí a delegáti účtovat výhradně podle kilometrovníku, který je přílohou tohoto 
rozpisu. 
3. Stravné – podle platné vyhlášky MPSV 

 5 – 12 hodin       63,- Kč
déle než 12 až do 18 hodin     95,- Kč

 déle než 18 hodin               149,- Kč
4. Poštovné 
Náleží pouze jednomu z rozhodčích ve výši tarifu ČP a.s. pro doporučené zásilky 
 1 – 2 zápisy  26,- Kč +  1,- Kč obálka celkem    =  27,- Kč
 3 – 4 zápisy  34,- Kč +  1,- Kč obálka celkem    =  35,- Kč
 5 a více zápisů  37,- Kč +  1,- Kč obálka celkem    =  38,- Kč
V případě úpravy tarifu ČP a.s. zveřejní STK novou výši ve svých zprávách 

Odměny ve výši 50% jsou rozhodčím a pozorovatelům vypláceny i v případě, že se utkání, ne 
jejich vinou, neuskuteční. Náhrady cestovních výdajů, stravného a poštovného jsou rozhodčím 
a pozorovatelům vypláceny v plné tj. 100% výši. 
V nesoutěžních utkáních náleží rozhodčím odměna ve výši 50% podle kategorizace odměn a 
100% náhrad cestovních  výdajů a 100% stravného. 
V utkáních soutěží pořádaných a organizovaných OSSH ( např. Česko – Slovenská liga žac-
tva, zimní soutěže a pod.) náleží rozhodčím odměna stanovená v rozpisu těchto soutěží. 
Úhrady jsou rozhodčím vypláceny pořadatelem utkání bezprostředně po skončení posledního 
odřízeného utkání. Úhrady pozorovatelům jsou vypláceny hospodářkou OSSH po předložení  
vyplněného písemného potvrzení o výplatě ( obdobného jako v případě rozhodčích ). 
V souvislosti s úpravou výše odměn za řízení utkání upozorňujeme rozhodčí na možnost tres-
tání sankčními pokutami za nedostatky v plnění výkonu funkce rozhodčího. 
Pořadatel utkání je povinen vystavit pro rozhodčí písemný doklad o vyplacené úhradě. 

3. S t a r t o v n é   v  s o u t ě ž í c h   ( čl. 16 SŘH a čl. 13 – 15 Ekonomické směrnice  
ČSH ) 

1. Týmové startovné v soutěžích 
Oddíly, které přihlašují svoje družstva do soutěží řízených OSSH, jsou spolu s přihláškou do 
soutěže povinny za každé toto družstvo uhradit týmové startovné, které stanovila exekutiva 
OSSH pro jednotlivé věkové kategorie takto : 
 -   muži   1 200,- Kč
 -  ženy       700,- Kč
 -  žactvo      400,- Kč
 -  minižáci      200,- Kč
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Startovné uhradí oddíly za všechna svá přihlášená družstva do 25.  srpna 2011. Poštovní pou-
kázky jsou přiloženy pro oddíly v tomto rozpisu. Neprovedení úhrady startovného ve stanove-
ném termínu bude pokutováno v souladu s bodem 26. tohoto rozpisu částkou 300,- Kč. 

2. Individuální startovné v soutěžích 
Oddíly, které přihlašují svoje družstva do soutěží řízených OSSH,  jsou povinny za každého 
hráče a funkcionáře oddílu startujícího v soutěžích řízených OSSH uhradit individuální star-
tovné ( dále jen „ IS ”) v soutěžích. Za hráče se v tomto případě považuje hráč podle přísluš-
ných předpisů ČSH, za funkcionáře se pak považují všichni registrovaní členové ČSH, kteří 
budou uváděni v zápise o utkání. Výše IS je uvedena v bodu 26. tohoto rozpisu. 

4.  P o ř a d a t e l   u t k á n í  ( čl. 27 SŘH ) 

Pořadatele utkání určuje rozpis soutěže, ale zpravidla je to oddíl, uvedený v rozlosování mis-
trovských utkání v rozpisu soutěže na prvním místě. Pořadatel utkání nese plnou odpovědnost 
za bezpečnost hráčů, rozhodčích, pozorovatele a dalších oficiálně delegovaných zástupců
OSSH. Pořadatel utkání také nese plnou odpovědnost za bezpečnost diváků. 
Další povinnosti pořadatele utkání jsou podrobně uvedeny v bodě 4. článku 27 SŘH. 

5.  S e z n a m   ú č a s t n í k ů   v š e c h    s o u t ě ž í  ř í z e n ý c h   O S S H 

SML MUŽI „NA“  SML ST. ŽÁCI I.tř. „NC“ SML ML. ŽÁCI I.tř. „NE“ 
1. KH OREL Paskov junioři 1. TJ Rožnov p/R.  1. TJ Rožnov p/R. A 
2. TJ C. Hranice B  2. HCB Karviná A  2. HCB Karviná A 
3. TJ TŽ Třinec   3. DTJ Polanka   3. DTJ Polanka A 
4. TJ Val. Meziříčí  4. KH Kopřivnice A  4. KH Kopřivnice 
5. TJ Nový Jičín   5. HC Zubří A   5. HC Zubří A 
6. TJ Veselá A   6. SKP F.Místek A  6. SKP F. Místek A 
7. TJ Veselá B   7. SOKOL Ostrava  7. SOKOL Ostrava 
8. SOKOL Trnávka B  8. KH Z Vsetín   8. KH Z Vsetín 
9. TJ LOKO Suchdol n/O. 
10. SOKOL Klimkovice 
11. SOKOL Krmelín A 
12. SOKOL Krmelín B 
13.         X 
14. HC Hlučín 
 
SML ST. ŽÁCI II.tř. „ND“ SML ML. ŽÁCI II.tř. „NF“ SML ŽENY „NI“ 
1. KH OREL Paskov  1. TJ Rožnov p/R. B  1. KH OREL Paskov 
2. HCB Karviná B  2. HCB Karviná B  2. TJ Velká Bystřice 
3. TJ TŽ Třinec   3. DTJ Polanka B  3. HC Ostrava 
4. KH Kopřivnice B  4. TJ Val. Meziříčí  4. TJ Val. Meziříčí 
5. HC Zubří B   5. SOKOL Trnávka  5. TJ LOKO Suchdol n/O. 
6. SKP Frýdek-Místek B  6. HC Zubří B   6.          X 
7. SOKOL Klimkovice  7. SKP Frýdek-Místek B 
8. TJ METEOR Orlová  8. SOKOL Klimkovice 
    9.          X 
    10. SOKOL Krmelín 
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SML ST. ŽAČKY „NJ“  SML ML. ŽAČKY „NK“   
1. TJ Lesana Zubří  1. TJ Lesana Zubří 
2. SOKOL Karviná  2. SOKOL Karviná 
3. HC Ostrava   3. TJ TŽ Třinec 
4. SOKOL Poruba  4. HC Ostrava 
5. SK PEMA Opava  5. SOKOL Poruba 
6. HC Hlučín   6. SK PEMA Opava 
    7. SOKOL Hrabůvka 
    8. HC Hlučín 
 
SML MINI 4+1 
skupina A   skupina B 
1. SOKOL Hrabůvka  1. HC Zubří B 
2. TJ Val. Meziříčí  2. HC Zubří D 
3. DTJ Polanka A  3. DTJ Polanka B 
4. KH Kopřivnice A  4. KH Kopřivnice B 
5. SKP Frýdek-Místek A  5. SKP Frýdek-Místek B 
6. TJ Rožnov p/R. A  6. TJ Rožnov p/R. B 
7. KH Z Vsetín A  7. KH Z Vsetín B 
8. HCB Karviná C  8. HCB Karviná D 
9. SOKOL Poruba A  9. SOKOL Poruba B 
10. SOKOL Ostrava A  10. SOKOL Ostrava B 
11. HCB Karviná A  11. HCB Karviná B 
12. SOKOL Karviná A  12. SOKOL Karviná B 
13. SK PEMA Opava  13. TJ Lesana Zubří 
  

6. R o z l o s o v á n í 

V souladu s ustanovením článku 5 SŘH provedla rozlosování STK, obsazení rozhodčími a 
pozorovateli provedla KR a rozpis soutěží schválila  na svém jednání exekutiva OSSH dne 
26.7.2011 

7.   P o s t u p y,  s e s t u p y,  t i t u l y   ( čl.  6 – 9  SŘH ) 

Postoupit do vyšší soutěže je oprávněn vítěz nižší soutěže.  
V případě, že vítěz nárok na postup neuplatní, přechází toto oprávnění postoupit do vyšší sou-
těže na družstvo umístivší se v konečné tabulce na druhém místě. 
Neuplatní-li ani vítěz ani druhý tým nárok na postup, pak řídicí orgán ponechá v soutěži po-
stupně nejlépe se umístivší družstvo na sestupovém místě. 
Má-li postoupit družstvo oddílu, jehož jiný celek již v takovéto soutěži startuje a ze soutěže 
nesestupuje, pak oprávnění postoupit do vyšší soutěže přechází na družstvo další v pořadí. 
Družstva startující v SML I.t řídy st.žáků,která se po podzimní části soutěží tj.po dva-
náctém kole hraném v termínu 19-20.11 2011 umístí na prvním až pátém místě,postupují 
do žákovské ligy st.žáků.Družstva,která se umístí po podzimní části na 6-7 místě –
startují v Česko-Slovenské lize st.žáků, započítává se i 13 a 14 kolo a u žaček se započí-
tává 8 a 9 kolo. 
Družstva startující v SML st.žaček,která se po podzimní části  tj.po sedmém kole hra-
ném 29 -30.10.2011 umístí se na prvním a druhém místě postupují do žákovské ligy 
st.žaček. 
Družstva, která se po skončení jarní části soutěžního ročníku 2011/2012 umístí na prvním 
místě v jednotlivých kategoriích ( mimo soutěže mini 4+1 ) získají titul Přeborník OSSH Ost-
rava.Dospělí na prvním až třetím místě dostanou pohár a diplom.Žactvo dostane za stejné 
umístění –pohár ,diplom a zlaté,stříbrné a bronzové medaile. 
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8. Termínová listina

Podzim 2011 
Hrací termín muži SML zaci obl. st. zaci obl. ml. zaci ženy st. žačky ml. žačky minižactvo 

03.-04.09.2011 1 1 1 1 1 1 1   
10.-11.09.2011 2 2 2 2 2 2 2 1 
17.-18.09.2011 3 3 3 3 3 3 3   
24.-25.09.2011 4 4 4 4 4 4 4 2 

28.9.2011 11 13     10 6     
01.-02.10.2011 5 5 5 5 5 5 5   
08.-09.10.2011 6 6 6 6 6 10 6   
15.-16.10.2011 7 7 7 7 7 9 7 3 
22.-23.10.2011 8 8   8 8 8   4 

28.10.2011 13 14             
29.-30.10.2011 9 9   9 9 7     
05.-06.11.2011 10 10           5 
12.-13.11.2011 12 11             
19.-20.11.2011   12           6 
10.-11.12.2011               7 
         
         

Jaro 2012 
Hrací termín muži SML zaci obl. st. zaci obl. ml. zaci ženy st. žačky ml. žačky minižactvo 
14.-15.1.2012               8 
18.-19.2.2012               9 
10.-11.03.2012               10 
17.-18.03.2012   19             
24.-25.03.2012   20           11 
31.3.-1.4.2012 24 21             
Velikonoce      
07.-08.04.2012 26 x x   x x x x 

14.-15.04.2012 14 22 8 10 16 16 8 12 
21.-22.04.2012 15 23 9 11 17 17 9   
28.-29.04.2012 16 24 10 12 18 18 10 13 

1.5.2012 23 17             
05.-06.05.2012 17 25 11 13 19 19 11   

8.5.2012 25 18     11 11     
12.-13.05.2012 18 26 12 14 20 20 12 14 
19.-20.05.2012 19 27 13 15 15 15 13   
26.-27.05.2012 20 28 14 16 14 14 14 15 
02.-03.06.2012 21 16   17 13 13     
09.-10.06.2012 22 15   18 12 12   16 
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a)  Termíny Žákovské ligy starších žáků: 
1. kolo   10.-11. 12. 2011  sobota nebo neděle 
2. kolo   21.-22. ledna 2012 sobota nebo neděle 
3. kolo   11.-12. února 2012  sobota nebo neděle 
4. kolo   3.-4. března 2012    sobota nebo neděle 
5. kolo   24.-25. března 2012  sobota nebo neděle 
6. kolo   14.-15. dubna 2012  sobota nebo neděle 
Finále   1.-3. června 2012  pátek až neděle 

b)  Termíny Česko – Slovenské ligy mládeže – st. a ml. žactvo – bude zasláno 
na oddíly samostatně!!!

c) Kempy házenkářských nadějí: 
dívky   26.-29. ledna 2012 Nymburk  čtvrtek až neděle 
chlapci   2.-5. února 2012 Nymburk  čtvrtek až neděle 

d) Finále Novinářského kalamáře 2012 
obě kategorie  23.-25. května 2012    středa až pátek 

e) Házenkářský desetiboj 
dívky   8.-11. června 2012 místo bude upřesněno  pátek až pondělí 
chlapci   15.-18. června 2012 místo bude upřesněno  pátek až pondělí 

f) Konference mládeže se bude konat ve dnech 7.-8. ledna 2012, místo bude upřesněno 
dle výsledků výběrového řízení. 

III.  T E CH N I C K Á     Č Á S T

9.  P ř e d p i s 

Hraje se podle pravidel házené IHF platných od 1.7.2010, platných právních předpisů ČSH a 
podle všech ustanovení tohoto rozpisu. 

10.  K a t e g o r i e   a   v ě k o v é   h r a n i c e  ( čl. 12 SŘH ) 

1.  soutěže dospělých 
dospělí starší 19 let,  tj. ročník 1992 a starší  +  hráči nejbližší nižší věkové ka-

tegorie – starší dorost (  1993 – 1994 ) 

2. soutěže žactva 
starší žactvo mladší 15 let,  tj. ročníky 1997 – 1998  +  hráči nejbližší nižší věkové 

kategorie  -  mladší žactvo  ( 1999 – 2000 ) 
mladší žactvo mladší 13 let,  tj.  ročníky 1999 – 2000  +  hráči nejbližší nižší věkové 

kategorie – minižactvo ( 2001 – 2002) 
minižactvo mladší 11 let,  tj. ročníky 2001 – 2002  +  hráči nejbližší nižší věkové  

kategorie  -  předžactvo ( 2003 – 2004 ) 
V kategorii  ml.žactva jsou povolena smíšená družstva.Je nutno dodržovat následující pravi-
dlo: 
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-pokud bude v družstvu u ml. žactva více chlapců,bude toto družstvo startovat v kategorii 
ml.žáků. 
-platí i naopak,pokud bude nadpoloviční většina dívek-bude startovat v kategorii ml.žaček. 

Pravidelný přechod hráče z nižší věkové kategorie do vyšší po dosažení požadovaného věku je 
vždy k 1.1. příslušného roku. 
Hráč, který v průběhu ročníku dovrší věkovou hranici pro přechod do vyšší kategorie, může 
soutěž dohrát. 
Hráči mají přednostní právo startovat ve své věkové kategorii. Dále mohou startovat pouze za 
družstvo nejbližší vyšší věkové kategorie. 
Hráči nesmí startovat v soutěžích nižší věkové kategorie. 
Běžný start o dvě kategorie není povolen 
. 
K utkání mohou nastoupit pouze hráči, kteří jsou za dané družstvo řádně registrováni podle 
RŘH nebo mají v daném oddíle limitovaný přestup či hostování podle PŘH platných od 
1.7.2011. Za start hráčů je plně odpovědný oddíl.  

11.  P o d m í n k y   s t a r t u   v  s o u t ě ž í c h   OSSH 

1.   Všeobecné podmínky viz  čl. 15 a 16 SŘH 

2.   Základní vybavenost čl. 17 SŘH 
Družstva hrají svá domácí – pořadatelská utkání na hracích plochách sportovních hal nebo 
tělocvičen ( dále jen „ hala ” ) anebo na regulérních venkovních hřištích v místě uvedeném 
oficiálně v přihlášce  do soutěže. Hrací plochy musí odpovídat pravidlu 1  Hrací plocha Pravi-
del házené platných od 1.7.2010. Případné výjimky z pravidel o rozměrech hrací plochy povo-
luje pouze STK na základě řádného písemného zdůvodnění. Změnu místa během jednoho 
soutěžního ročníku ( i na jednotlivá utkání ) musí schválit STK na základě písemné žádosti 
oddílu. 
Družstva hrající na venkovních hřištích jsou povinna zajistit pro případ nepříznivých klima-
tických podmínek halu v místě nebo nejbližším okolí a které splňují podmínky pravidla 1 Pra-
videl házené a jsou uvedeny v adresáři hracích míst tohoto rozpisu.  
Další možnosti hry v halách : 

- rozhodčí uznají hrací plochu za neregulérní; domácí oddíl má k dispozici halu, jejíž 
hrací plocha odpovídá pravidlu o rozměrech hrací plochy a hostující družstvo má 
vhodnou obuv  ( není nutný souhlas STK ) 

- oddíly se předem dohodnou na sehrání utkání v hale – uvedenou písemnou dohodu za-
šle pořádající oddíl nejpozději 5 dnů před stanoveným termínem utkání STK ( není 
nutný souhlas STK ) a delegovaným rozhodčím utkání  

- hrací plocha je regulérní, ale obě družstva se na místě dohodnou o sehrání utkání 
v hale, rozhodčí před utkáním nechají podpisem potvrdit dohodu odpovědnými vedou-
cími obou družstev do zápisu o utkání ( není nutný souhlas STK ) 

3.   Dresy čl. 23 SŘH 
Každé družstvo je povinno mít dvě barevně rozdílné soupravy dresů odpovídající pravidlům 
házené. Dresy musí mít zřetelně viditelná čísla; stejné číslo v jednom družstvu nesmí být pou-
žito vícekrát. 
Pokud rozhodčí dojdou k názoru, že pro rozlišení dresů obou soupeřů je třeba oblečení změ-
nit, potom změní dresy hostující družstvo. 



11

V případě, že hostující družstvo nemá druhou soupravu dresů k dispozici, je domácí družstvo 
povinno soupeři náhradní soupravu dresů půjčit. Rozhodčí jsou povinni tuto skutečnost uvést 
do zápisu o utkání. Za prokazatelné zneužití tohoto ustanovení ze strany hostujícího družstva, 
bude toto vystaveno disciplinárnímu řízení. 

4.   Zdravotnické vybavení 
Pořadatelský oddíl je povinen zajistit : 

- zdravotní službu s vybavením pro první pomoc 
- mít k dispozici vhodné prostory pro výkon antidopingové kontroly 

Dané sportoviště musí být vybaveno lékárničkou s obsahem  
- povinným : 

Septonex spray, Opthal s vaničkou nebo Opthalmoseptonex, Framykoin zásyp, sterilní 
gáza, obinadla – 10 ks různých velikostí, elastická obinadla – 3 ks, leukoplast, rychlo-
obvaz Spofa – 10 ks, třírohý šátek, dřevěná špachtle, gumové škrtidlo, dlahy na zlo-
meniny, záznamník s tužkou 

- doporučeným navíc : 
buničitá vata, obvazová vata, Ketazon comp.mast, Akutol spray, Acylpyrin, pinzeta, 
lékařský teploměr, Framykoin mast, mýdlo, kartáček, ručník, nůžky 

12.  N á l e ž i t o s t i   d r u ž s t e v   čl. 19 – 22 SŘH 

Za náležitosti každého družstva zařazeného do soutěže se považují : 
- registrace oddílu dle RŘ ČSH 
- platné lékařské prohlídky všech hráčů nastupujících k utkání a uvedených v zápise o 

utkání 
- zaplacení individuálního startovného  – viz Zásady IS 
- soupiska družstva nejvyšší soutěže každé kategorie, ve které má oddíl dvě a více druž-

stev v soutěži 
- dodržení licenční politiky svazu 
- odpovědná osoba starší 18-ti let u každého družstva mládeže při vedení utkání 

1. Lékařské prohlídky  
Podmínkou startu hráčů v každém utkání je povinná lékařská prohlídka, ne starší jak 1 rok. Za 
start hráčů s platnou lékařskou prohlídkou plně zodpovídá oddíl, za který hráč startuje. Potvr-
zení o lékařské prohlídce musí být na formuláři ČSH Průkaz lékařských prohlídek. Hráči 
s neplatnou lékařskou prohlídkou nebudou rozhodčími připuštěni ke hře. Prohlídky sportovců
ve všech soutěžích OSSH provádějí praktičtí lékaři. Potvrzení o lékařské prohlídce musí mít 
každý hráč samostatně a musí obsahovat příjmení a jméno hráče, registrační číslo, datum pro-
hlídky, razítko zdravotnického zařízení a podpis lékaře, který prohlídku provedl včetně vyzna-
čené zdravotní skupiny ( min. II. ). Kolektivní seznamy hráčů nejsou platné! 

2.  Soupisky  
Soupisky družstva nejvyšší soutěže, platné pro celý soutěžní ročník, zasílají ty oddíly, které 
mají v dané kategorii více družstev v soutěžích – tato povinnost neplatí pro kategorii minižac-
tva. 
a) v termínu nejpozději 1 den před sehráním prvního mistrovského utkání celého soutěžního 
ročníku kteréhokoliv družstva dané kategorie, zašle oddíl soupisku hráčů družstva nejvyšší 
soutěže příslušnému řídicímu orgánu. Opis soupisky musí zaslat na řídicí orgány soutěží, 
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v nichž startují ostatní družstva této kategorie. V případě družstva zařazeného do soutěží 
OSSH zašle opis soupisky STK. 
b) v případě, že v jedné soutěži startuje více družstev stejného oddílu, musí každé družstvo 
mít úplnou soupisku hráčů. Hráč, který je uveden na soupisce jednoho družstva, již nesmí 
v průběhu soutěže nastoupit za další družstvo stejného oddílu, jinak se oddíl i hráč vystavují 
možnému disciplinárnímu řízení. 
c) na soupisce mohou být pouze aktivní hráči mateřského oddílu dané věkové kategorie. Hos-
tující hráči na soupisce být nesmí. Hráči na limitovaný přestup pak pouze ti, kteří mají povo-
lení na celý soutěžní ročník. 
d) Hráči uvedení na soupisce musí nastoupit k více jak 60% utkání v každé části soutěže. Čás-
ti soutěže jsou stanoveny v rozpisu soutěže pro příslušný soutěžní ročník. 
e) nenastoupení hráče a nesplnění výše uvedeného  je nutné doložit lékařským potvrzením 
event. věrohodným potvrzením o nezbytném, souvislém pobytu mimo sídlo oddílu. Nedolo-
žení potvrzení nebo neuzná-li STK oprávněnost omluvy, bude hráč a oddíl disciplinárně tres-
tán. 
Upozornění!  
1. Omluvitelné důvody nejsou důvodem pro změny soupisky a STK je neprovede. 
2. Na návrh oddílu může STK provést změnu soupisky. Takto oddílem odebraný hráč ze sou-
pisky již nesmí do konce soutěžního ročníku za družstvo nejvyšší soutěže startovat. 
  
3.   Licenční politika ČSH – Licenční řád ČSH 
Oddíly jsou povinny respektovat licenční politiku ČSH – mít kvalifikované trenéry pro přihlá-
šená družstva v soutěžích s výjimkou družstev hrajících soutěže mini 4+1. 
Pro soutěžní ročník 2011/2012 podle Licenčního řádu platí, že v soutěžích dospělých a starší-
ho a mladšího žactva musí být nejméně trenér licence C. Trenér musí mít svou licenci vyzna-
čenu v zápise o utkání. Trenér s licencí se musí zúčastnit 80% mistrovských utkání.  

13.  N á l e ž i t o s t i    j e d n o t l i v c ů   čl. 24 SŘH 

Všichni hráči a hráčky, rozhodčí, trenéři a ostatní funkcionáři, kteří se účastní při mistrov-
ských utkání a jsou uvedeni v zápise o utkání 

- musí být držiteli platného registračního průkazu podle RŘH 
- musí mít zaplacené IS, které bude kontrolováno přes systém Handball Net ( viz zásady 

IS ). Jmenovité označení IS pro jednotlivé hráče  provádí  pracovník oddílu. Start hrá-
če bez vyznačeného IS je neoprávněný. Družstvo bude potrestáno hracími důsledky – 
odečtem 2 bodů po skončení soutěže a odpovědný vedoucí družstva bude vystaven 
disciplinárnímu řízení ( čl. 45 bod 1-a2 SŘH ).Výsledek utkání zůstává dle zápisu o 
utkání 

- hráči a hráčky musí mít potvrzení o platné lékařské prohlídce ( viz  bod 12.1. tohoto 
rozpisu ) 

Odpovědnost za předkládání registračních průkazů hráčů a funkcionářů družstva a průkazů
lékařských prohlídek hráčů má odpovědný vedoucí družstva. Ten předkládá průkazy  rozhod-
čím pouze těch hráčů a funkcionářů, kteří jsou uvedeni v zápise o utkíní. 

14.   K o n t r o l a   t o t o ž n o s t i    čl. 33 SŘH 

Kontrola  totožnosti  se provádí  v souladu s ustanovením článku 33 SŘH. 
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15.   H r a c í   d o b a    -  pravidlo  2  Pravidel  házené 

Normální hrací doba :  
-  dospělí    2 x 30 minut  s 10 -  ti  minutovou přestávkou 
-  starší žáci a žačky   2 x 25 minut  s 10 – ti  minutovou přestávkou 
-  mladší  žáci a žačky  2 x 20 minut  s 10 – ti minutovou přestávkou  
-  minižáci    2 x 10 minut  s 1 minutovou  přestávkou 

16.   T e r m í n y  s o u t ě ž í   a   z a č á t k y   m i s t r o v s k ý c h   u t k á n í   -  
čl. 13 a 14 SŘH    

Základní hrací dny jsou soboty a neděle. 
Začátky všech utkání mistrovských soutěží musí odpovídat ustanovením čl. 14 SŘH. 
Oficiální začátek druhého a dalšího utkání v pořadí musí být stanoven minimálně 2 hodiny po 
začátku předchozího utkání u utkání dospělých a 30 minut po základní délce předchozího 
utkání u utkání žactva. 
Oddíly jsou povinny před zahájením soutěže nahlásit STK hrací termíny, časy začátků jednot-
livých utkání a místa konání utkání tak, aby mohly být uvedeny v rozpisu soutěže 
Termíny a začátky utkání včetně místa konání utkání schvaluje STK a jsou uvedeny 
v termínové listině a rozpisu příslušné soutěže a jsou závazné pro všechny oddíly, jejichž 
družstva startují v soutěži a pro delegované rozhodčí a pozorovatele. 
STK má v mimořádných a odůvodněných případech právo provádět změny v termínové listině  
příp. v začátcích utkání. 
Družstva mohou svá utkání předehrát, tj. sehrát před určeným termínem, sehrát v obráceném 
pořadí než je los a dohrát, tj. sehrát po určeném termínu Ve všech případech rozhoduje 
s konečnou platností STK. Podrobný postup v těchto případech je uveden v článku 13 SŘH. 

17.   H l á š e n í    u t k á n í   -   čl. 25  SŘH 

STK vydá před zahájením soutěží přesný termínový kalendář všech soutěží. Samostatná hlá-
šení utkání odpadají ( tzv. bezhlášenkový systém ).  
V případě, že v rozpisu soutěží není uveden přesný termín sehrání utkání ( je uvedeno    „hlá-
šenka ” ),  je povinností pořadatele utkání hlásit. 
Za řádné hlášení utkání je považováno hlášení doručené aktérům utkání nejpozději 10 dnů
před utkáním. 
Hlášení je způsob sdělení přesného místa, data a času začátku utkání. Dále hlášení obsahuje : 
- druh a číslo utkání dle rozpisu 
- jména soupeřů, na prvním místě pořádající oddíl 
- druh povrchu hrací plochy a doporučenou obuv 
- jména rozhodčích event. pozorovatele.  
Hlášení utkání odešle STK, rozhodčím, soupeři event. pozorovateli doporučenou poštou, fa-
xem nebo e-mailem. 
V případě hlášení e-mailem je povinnost zpětné odezvy – tj. potvrzení zprávy nejpozději do 
48 hodin. V případě, že nebude přijetí do 48 hodin pořadateli potvrzeno, musí pořadatel pro-
vést telefonickou kontrolu nejpozději 5 dnů před termínem utkání.  
Na  nesrovnalosti v  hlášení utkání jsou všichni účastníci ( soupeř, rozhodčí event. pozorova-
tel) povinni neprodleně upozornit STK. 
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18.   Z m ě n y   h l á š e n í  -  čl. 26  SŘH 

V případě, že pořadatel utkání bude uvedený bezhlášenkový i hlášenkový termín utkání ( den i 
čas ) měnit, provede hlášení změny utkání. Každou hlášenou změnu musí schválit STK. Změ-
na hracího termínu v době kratší než řádné době 10 dnů před utkáním, musí mít dohodu obou 
soupeřů s hlášenou změnou. 
Hlášení změny obsahuje : 

- označení utkání 
- jména soupeřů, když  na prvním místě je uveden pořádající oddíl 
- jména rozhodčích příp. pozorovatele 
- datum, čas začátku utkání a místo utkání 

Každé hlášení utkání znamená provedení změn v utkání ze strany STK a má za následek příp. 
náhradní delegaci rozhodčích či pozorovatele, včetně prošetření důvodů hlášené změny termí-
nu. 
. 
Vzniknou-li hostujícímu oddílu vinou pozdního hlášení prokazatelné dodatečné výlohy, které 
nebudou pořádajícím oddílem,vyrovnány, pak STK určí finanční odškodnění dle doložených-
dokladů. 

19.  Ř í z e n í   u t k á n í 

1. Delegovaní rozhodčí – čl. 34 SŘH 
Utkání soutěží minházené 4+1  jsou řízena jedním rozhodčím. Všechna ostatní utkání jsou 
řízena dvojicí rozhodčích. Obsazení utkání rozhodčími je v kompetenci KR. 
Delegovanými rozhodčími jsou rozhodčí s platnou licencí rozhodčího ČSH, kteří byli 
k řízení utkání delegováni komisí rozhodčích ( dále jen „ KR ” ). 

 Proti delegaci rozhodčích nelze podávat námitky. 
     Proti výkonu rozhodčích lze vznášet námitky pouze tehdy, když rozhodčí hrubě porušují          

ustanovení pravidel házené, SŘH nebo rozpisu soutěže. 
V případě, že se do doby 30 minut před plánovaným začátkem utkání nedostaví rozhodčí 
do místa konání utkání, je povinností pořádajícího oddílu zahájit zajišt´ování náhradních 
rozhodčích.  

2. Nedostavení se delegovaných rozhodčích  -  čl. 35 SŘH 
Nedostaví-li se delegovaní rozhodčí do konce čekací doby ( 20 minut po plánovaném za-
čátku utkání ) a obě družstva jsou  přítomna, je povinností družstev utkání odehrát a  
odpovědní vedoucí obou družstev se musí shodnout na jiném rozhodčím a utkání odehrát. 
Jsou-li na hřišti přítomni jiní rozhodčí, musí převzít řízení utkání. V případě přítomnosti 
více rozhodčích přísluší přednostní právo řídit utkání rozhodčím s vyšší licencí, popř. řídi-
cích vyšší soutěž. Mají-li stejnou licenci, rozhodne dohoda obou odpovědných vedoucích 
družstev nebo jejich los. 
Jiní rozhodčí mohou utkání řídit jen po předložení platného registračního průkazu 
s uvedením platné licence. 
V případě, že se dostaví jeden z dvojice delegovaných rozhodčích, řídí utkání sám, bez če-
kací doby. Dostaví-li se druhý rozhodčí během utkání, ujímá se řízení ihned. 
Dostaví-li se do zahájení druhého poločasu delegovaný rozhodčí, přebírá okamžitě řízení 
utkání sám. V případě, že se delegovaný rozhodčí dostavil až během druhého poločasu, 
utkání dokončují jiní rozhodčí. 
V případě, že některý z dvojice rozhodčích nemůže utkání dořídit, rozhodčí utkání přeruší, 
oznámí to odpovědným vedoucím a utkání dokončí zbývající rozhodčí sám. 
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V případě, že nemůže utkání dokončit žádný z delegovaných rozhodčích, postupuje se stej-
ně jako při nedostavení se rozhodčích. 
Ne-ní li na hřišti žádný rozhodčí, musí utkání řídit jeden z trenérů nebo vedoucích družstev  
obou  oddílů,  kteří jsou uvedeni v zápise o utkání ( dále jen  „ laický rozhodčí ” ). 
O tom, kdo bude utkání řídit, rozhodnou mezi sebou odpovědní vedoucí družstev případně
los. Tato dohoda, podepsaná odpovědnými vedoucími obou družstev, musí být uvedena 
do zápisu o utkání. Zápis o utkání je směrodatný pro STK a za jeho řádné odeslání v tomto 
případě ručí pořádající oddíl. 
V každém případě bude utkání odehráno jako mistrovské. 
Zahájí-li utkání  laický rozhodčí a dostavil-li se během utkání delegovaný rozhodčí, pře-
vezme tento řízení ihned a utkání dokončí. 
Jiní rozhodčí i laický rozhodčí mají všechny povinnosti a práva delegovaných rozhodčích. 
Nemusí však utkání řídit v předepsaném úboru. 
V žádném případě nemůže řídit utkání divák nebo jiná osoba neuvedená v tomto článku. 

20.   R o z h o d č í     čl. 38  SŘH 

Delegaci na jednotlivá utkání oznámí KR nebo obsazovací referent KR přímo rozhod-
čím, a to bud´ poštou, faxem nebo e-mailem. Delegace může být provedena samostat-
ným hlášením na utkání resp. hlášením změn v utkání, vystaveným KR.. 
Všichni delegovaní rozhodčí jsou po obdržení delegace povinni obratem potvrdit pře-
vzetí delegace a akceptování delegace ( tel., fax, e-mail ), a to u všech forem sdělení  
delegace s výjimkou delegací uvedených v rozpise soutěže. Nepotvrzení delegace na 
utkání některým z rozhodčích znamená odmítnutí delegace a má za následek náhradní 
delegaci, včetně prošetření odmítnutí. Omluva ( mimo případy   „ vyšší moci  ” ) je 
možná do tří dnů před termínem delegace. 
Rozhodčí jsou povinni : 

• dostavit se k utkání 60 minut před jeho stanoveným začátkem 
• kontrolovat platnost registračních průkazů hráčů a funkcionářů družstev uve-

dených v zápise o utkání  včetně hlavního pořadatele, zapisovatele a časoměři-
če 

• kontrolovat platnost lékařských prohlídek hráčů ve smyslu článku 12.1 tohoto 
rozpisu. Případné nesrovnalosti uvést do zápisu o utkání 

• kontrolovat platnost trenérských licencí a jejich neplatnost či nepředložení 
uvést do zápisu o utkání 

• vlastnoručně podepsaný originál zápisu o utkání včetně zprávy rozhodčích o 
utkání odeslat doporučeně první pracovní den po utkání na adresu : MS KS 
ČSTV, OSSH Ostrava – STK, P.O.Box 100, 709 00 Ostrava 9 

• nahlásit KR řízení přátelských utkání nebo turnajů  i v rámci své přípravy! Ne-
respektování má za následek zahájení disciplinárního řízení s případným fi-
nančním postihem podle sazebníku pokut 

• omluvy z řízení utkání zasílat na adresu člena KR – obsazovacího referenta pa-
na Dušana Adámka doporučeně poštou na adresu Dušan Adámek, Hýlov č. 7, 
742 83 Klimkovice, nebo e-mailem na adresu dusan.8@seznam.cz . 

• požadavky oddílů na delegaci rozhodčích na turnaje a jiná nemistrovská utkání  
zasílají oddíly rovněž na výše uvedenou adresu 
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Nepovolit : 
• start hráčům  a funkcionářům, kteří nesplňují podmínky startu 
• v případě uložení trestu nepodmíněného ZVF trenérům a odpovědným ve-

doucím družstev nepovolit jim pohybovat se v prostoru, kde by mohli pří-
mo ovlivňovat své družstvo – vedle a za střídačkami, kolem celé hrací plo-
chy a v prvních diváckých řadách 

     Odebrat RP : 
• provinilci ( hráči nebo funkcionáři ) a vystavit jej disciplinárnímu řízení 

vždy, kdy je to podle jejich názoru nezbytné 
• dále pak ve všech případech, kdy potrestají hráče a funkcionáře trestem 

diskvalifikace se zvláštním hlášením řídicímu orgánu ( D+ ve smyslu pra-
videl házené ) 

     Oznámit : 
• hlavnímu pořadateli a odpovědným vedoucím družstev všechny připomínky 

k přípravě a průběhu utkání, které budou uvedeny rozhodčími v zápisu o 
utkání 

• odpovědným vedoucím družstev udělení přímé diskvalifikace, příp. vysta-
vení člena družstva ( hráče nebo funkcionáře ) disciplinárnímu řízení a na 
zadní straně zápisu o utkání nechat tuto skutečnost  potvrdit jejich podpisem 
( stejně jako případné připomínky odpovědného vedoucího  k utkání ) 

• v případě vážného přestupku a odebrání RP sdělit tyto skutečnosti telefonic-
ky nebo e-mailem nejbližší pracovní den předsedovi disciplinární komise 
včetně zdůvodnění 

Sankce proti rozhodčím : 
Nahodilé a neúmyslné technické chyby, kterých se rozhodčí dopustí především při or-
ganizaci utkání, v oblastech administrativy, dostavení se na utkání a omluv, a které 
nemají přímý vliv na samotné utkání, budou – pokud nepodléhají disciplinárnímu říze-
ní – vyřízeny uhrazením sankčního poplatku za strany rozhodčího v souladu se Zása-
dami řízení sboru rozhodčích ČSH max. do uvedené výše : 
a) chyby při převzetí a předání dokladůdružstev    50,- Kč
b) pozdní odeslání zápisu       100,-Kč
c) nesprávné vyplnění zápisu o utkání     50,- Kč
d) nesprávný postup při odebrání RP      50,- Kč
e) chyby ve vyúčtování ( kromě napravení chyby)    100,- Kč
f) nedostatečná nebo pozdní omluva z nominace na utkání   100,- Kč
g) pozdní příjezd na utkání        50,- Kč
h) nedostavení se k utkání       100,- Kč
i) každá omluva nad stanovený limit omluv      50,- Kč
j) nesplnění formálních požadavků pro účast rozhodčího na utkání  100,- Kč
k) jiné přestupky         50,- Kč

Sankční poplatky po projednání v KR bude předepisovat STK a to jednotlivcům vždy 
souhrnně – zvlášt´ za podzimní část a zvlášt´ za jarní část soutěžního ročníku. Neuhra-
zení sankčního poplatku ve stanovené lhůtě 10 – ti dnů od obdržení rozhodnutí a pla-
tebního výměru ( e-mailem nebo poštou ), bude mít za následek odvolání z řízení ná-
sledujících utkání a vystavení provinilce disciplinárnímu řízení. 
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Pozorovatelé: 
Na vybraná utkání může  být oblastním svazem nebo KR stanoven pozorovatel, který 
plní následující úkoly : 
- je povinen dostavit se k utkání 30 minut před jeho stanoveným začátkem  
- představí se hlavnímu pořadateli a rozhodčím a dohlíží nad řádnou přípravou rozhod-
čích před utkáním 
- sleduje z vhodného místa výkon rozhodčích v celém utkání 
- předává zkušenosti rozhodčím, radí jim jak postupovat v různých situacích před 
utkáním, během přestávky či po skončení utkání 
- po skončení utkání s rozhodčími utkání a jejich výkon vyhodnotí 
- po utkání zpracuje zprávu, kterou zašle do 3 dnů předsedovi KR e-mailem , ve které 
zhodnotí výkon rozhodčích 
- podá zprávu STK v případě mimořádných událostí, pokud k nim při utkání došlo. 
Zpráva pozorovatele může sloužit jako podkladový materiál při případném disciplinár-
ním řízení aktérů utkání. 
Pozorovatelé nemají žádné rozhodovací pravomoci podle pravidel házené či SŘH 
v daném utkání. 
Náklady na pozorovatele hradí OSSH. 
V případě, že si pozorovatele vyžádá jeden z aktérů utkání, potom vyúčtování nákladů
provede s pozorovatelem ten oddíl, který si pozorovatele vyžádal. 
Pořádající oddíl je povinen umožnit pozorovatelům vstup do kabiny rozhodčích a do 
hlediště. 

21.  Z á p i s   o   u t k á n í   čl. 29  SŘH 

Zápis o utkání musí mít k dispozici pořádající oddíl. Rozhodčím utkání předá zápis 
vyplněný v souladu s ustanovením čl. 29 SŘH  včetně RP funkcionářů – pořadatelů
podle čl. 41 SŘH zapisovatel. Každý funkcionář družstva smí být napsán v zápise pou-
ze jednou. 
Originál zápisu o utkání zašlou rozhodčí STK doporučeně první pracovní den po utká-
ní podle čl. 38 SŘH  Při nedostavení se  rozhodčích zasílá zápis pořádající oddíl. 
První kopie zápisu o utkání náleží pořádajícímu oddílu. Záznam statistik z utkání do 
systému Handball Net provádí pověřený pracovník pořádajícího oddílu přesně v pořadí 
hráčů tak jak jsou uvedeni v zápisu o utkání.       
Hostující hráči nastupující do utkání musí být v zápise o utkání před svým jménem 
označeni  písmenem „ H ”, cizinci písmenem  „ C ” . 

22.   Z a p i s o v a t e l   a   č a s o m ě ř i č   čl. 41  SŘH 

Funkci zapisovatele a časoměřiče v utkání může vykonávat osoba starší 18-ti let, registro-
vaná v ČSH podle RŘH, ovládající pravidla házené a problematiku zápisu o utkání nebo 
rozhodčí a kterou určuje pořádající oddíl. Zapisovatel musí mít během utkání k dispozici 
žlutou, červenou a zelenou kartu pro pomocnou signalizaci od stolku. Úkoly těchto funk-
cionářů jsou stanoveny v čl. 41 SŘH s těmito odchylkami: 
- časoměřič spolu se zapisovatelem nekontrolují nástup hráčů doplňujících družstvo na 

plný počet 14 hráčů – odpovídají rozhodčí 
- časoměřič nekontroluje a nepíská vstup a odchod chybně střídajících hráčů – odpoví-

dají rozhodčí. 
Pořádající oddíl může sloučit funkci zapisovatele a časoměřiče. 
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Pořádající oddíl je povinen umožnit jednomu funkcionáři z družstva hostů ( uvedeném 
v zápise o utkání ) trvalou přítomnost u stolku zapisovatele po celé utkání, který kontrolu-
je činnost zapisovatele a časoměřiče ( měření času, provádění zápisu ), nesmí však , stejně
jako domácí, zasahovat do hry. 
Družstvo hostí nemusí toto právo využít.    

23.   Z a j i š t ě n í   m i s t r o v s k ý c h    u t k á n í 

24.1.  Pořadatelská služba   čl. 28  SŘH 
Pořadatelská služba je ustanovena 
-  z  hlavního pořadatele staršího 18 let, před utkáním se představí rozhodčím příp. pozorova-
teli a domluví se s nimi na spolupráci. 
Hlavní pořadatel musí být registrovaným členem oddílu – pořadatele utkání, je uveden 
v zápise o utkání, předkládá RP, je označen odlišně od ostatních pořadatelů, musí být uveden 
celým jménem v zápise o utkání a v plném rozsahu odpovídá za nedostatky v pořadatelské 
službě  
-   z nezbytného počtu členů pořadatelské služby složené z osob starších 18 let, kteří musí znát 
své úkoly a povinnosti a slouží pro zajištění hladkého průběhu utkání  a pro bezpečnost všech 
aktérů  utkání včetně diváků.  
Všichni pořadatelé musí být řádně označeni. 
Pořadatelská služba zajištúje splnění všech příkazů hlavního pořadatele, delegovaných roz-
hodčích a pozorovatele příp. policie. 

24.2.   Míče  - pravidlo 3 Pravidel házené 
Pro mistrovská utkání jsou stanoveny následující velikosti míčů : 

muži     58 – 60 cm 
ženy     54 – 56 cm 
starší žáci    54 – 56 cm 
mladší žáci, mladší a starší žačky  50 – 52 cm 

 minižactvo    gumové míče zn. Molten 

24.3.Povinnosti oddílů
-   v halách je zakázán prodej nápojů ve skleněných a plechových obalech. Takové nápoje není 
možné přinášet ani z venku. 
-    každý pořádající oddíl zodpovídá za ochranu vozidel rozhodčích  příp. pozorovatele. Místo 
jejich zaparkování určuje pořadatelská služba, která po zaparkování vozidla přebírá zodpo-
vědnost za jejich ochranu. 

24.4.Hodnocení rozhodčích 
Oddíly jsou povinny provést hodnocení výkonu rozhodčích výhradně elektronicky na přede-
psaném formuláři ( je ke stažení na internetových stránkách OSSH ) dle návodu včetně ko-
mentáře a zaslat  nejpozději do jednoho týdne po skončení pátého kola a po posledním kole na 
adresu KROSSH@seznam.cz.
Při nedodržení tohoto ustanovení bude oddíl potrestán pokutou.  
Při podání stížnosti na výkon rozhodčích musí oddíl uhradit poplatek ve výši 300,- Kč. 
Stížnost se podává komisi rozhodčích  nejpozději do 48 hodin po skončení utkání. 
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24.   U m í s t ě n í   v   s o u t ě ž i   čl.  44  SŘH 

Vítězem příslušné soutěže se stává družstvo, které v řádně schválených utkáních získá největší 
počet bodů. 
V případě shodnosti počtu bodů dvou nebo více družstev rozhoduje o umístění : 

a) větší počet bodů ze vzájemných utkání 
b) větší rozdíl branek ze vzájemných utkání 
c) větší počet vstřelených branek ve vzájemných utkáních 
d) větší rozdíl branek ze všech utkání 
e) větší počet vsřelených branek ze všech utkání 
f) jiné rozhodnutí řídicího orgánu 

Je–li družstvo ze soutěže vyloučeno nebo vystoupí-li ze soutěže, anulují se všechny jeho vý-
sledky v soutěži a v tabulce se neuvádí. 

25.   D i s c i p l i n á r n í   ř í z e n í   -  DŘ  ČSH 

Všechna disciplinární provinění v házené, tj. všechna provinění účastníků házenkářských 
utkání  organizovaných OSSH se projednávají v souladu s ustanovením Disciplinárního řádu 
ČSH ( dále jen  „ DŘH ” ), jehož nedílnou součástí je Sazebník trestů  ČSH. 
Disciplinárním orgánem, který projednává všechna disciplinární provinění, je oprávněn  uklá-
dat za ně tresty a další opatření dle DŘH je  Disciplinární komise OSSH (dále jen  „ DK ” ). 
Postup v disciplinárním řízení, ukládání disciplinárních trestů a oznámení rozhodnutí discipli-
nárního orgánu je podrobně popsán  v jednotlivých článcích DŘH. 

Disciplinární postihy bez disciplinárního řízení – Sazebník trestů  ČSH: 

Disciplinární postihy za přímou diskvalifikaci hráče ( není to diskvalifikace za třetí vyloučení 
v utkání ) : 

a) za druhou přímou diskvalifikaci, kterou obdrží hráč v  soutěžním ročníku, je automa-
ticky  bez disciplinárního řízení trest  - nepodmíněné zastavení závodní činnosti ( dále 
jen  „ ZZČ ” ) na 1 utkání 

b) hráč, který v průběhu soutěže obdrží třetí přímou diskvalifikaci, má automaticky bez 
disciplinárního řízení trest – nepodmíněné ZZČ na 2 utkání 

c) hráč, který v průběhu soutěžního ročníku obdrží čtvrtou a další přímou diskvalifikaci 
již podléhá disciplinárnímu řízení 

  
Disciplinární postihy za přímou diskvalifikaci funkcionáře : 

a) za každou přímou diskvalifikaci, kterou obdrží funkcionář v soutěži jednoho ročníku 
má automaticky bez disciplinárního řízení trest  -  zastavení výkonu funkce ( dále jen 
„ ZVF ” ) na jedno utkání, podmíněně odložené na dobu 3 měsíců

b) funkcionář, který v průběhu soutěžního ročníku obdrží druhou přímou diskvalifikaci, 
automaticky bez disciplinárního řízení dostává trest  - nepodmíněné ZVF na 1 utkání 

c) funkcionář, který v průběhu soutěžního ročníku obdrží třetí a další přímou diskvalifi-
kaci již podléhá disciplinárnímu řízení. 

Za sledování a vedení přehledu udělených přímých diskvalifikací je zodpovědný oddíl. Ten si 
předmětný stav počtu diskvalifikací konzultuje s STK. 
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Automatický trest se týká vždy následujícího mistrovského utkání družstva. V případě nedo-
držení tohoto ustanovení bude proti hráči či funkcionáři a proti oddílu zahájeno disciplinární 
řízení za porušení ustanovení SŘH o startu během nepodmíněného ZZČ  či ZVF. 
Udělené diskvalifikace hráčům i funkcionářům v různých soutěžích se hodnotí samostatně pro 
každou soutěž zvlášt´. 
Přímá diskvalifikace s odebráním RP vedoucí k následnému disciplinárnímu řízení se do to-
hoto přehledu nezapočítává. 

26.   P o k u t y   a   p o p l a t k y 

1. Pokuty a poplatky 
Za porušení tohoto rozpisu soutěží a neplnění ostatních povinností vůči řídicímu orgánu STK 
lze uložit oddílům bez disciplinárního řízení tyto maximální peněžité pokuty a poplatky: 

-  nedostavení se  a nesehrání utkání 
dospělí        3 000,- Kč
starší a mladší žactvo      1 500,- Kč
minižáci za turnaj       1 000,- Kč

- vystoupení, odhlášení ze soutěží 
          dospělí        5 000,- Kč

    žactvo        1 000,- Kč
      -   nezaslání soupisky ve stanoveném termínu          500,- Kč
      -    nezajištění utkání dle SŘ + pořadatelské služby       500,- Kč
      -    poplatek  za odvolání k exekutivě OSSH          300,- Kč
      -    poplatek za žádost o prominutí trestu           150,- Kč
      -    nezaslání požadovaných tiskovin (např. hodnocení rozhodčích)    100,- Kč
      -    nezaplacení pokut ve stanoveném termínu       700,- Kč
      -    změny hracího  termínu při nedodržení platné legislativy     100,- Kč
      -    nezaslání startovného ve stanoveném termínu      300,- Kč
      -    nezajištění kvalifikovaného trenéra – všechny soutěže  1 000,- Kč
      -    nenahlášení KR obsazení rozhodčího na nemistrovské utkání    200,- Kč
      -    neplnění povinností rozhodčího   -   až do výše odměny za řízení utkání 
      -    nezájem o disciplinární řízení 
   dospělí          300,- Kč
   žactvo          100,- Kč

Uložené pokuty oddílům nebo jednotlivcům musí potrestaný uhradit nejpozději do 10-ti  dnů
ode dne, kdy mu bylo rozhodnutí oznámerno. 

Uložené pokuty a poplatky se hradí bud´ formou zaslaných poštovních poukázek OSSH, na 
kterých je předepsáno číslo účtu a variabilní symbol platby, nebo přímo na níže uvedený účet.  
Dodržujte stanovený VS k rozlišení platby!!!

Používejte níže uvedené variabilní symboly, ty se mění podle druhu platby : 
   09..10  startovné oddílů
   09..20  poplatky za školení 
   09..30  pokuty 
   09..40  licenční poplatky rozhočích 
   09..50  ostatní platby 
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Vysvětlení složení VS :  09 – házená, .. doplní se přidělené číslo oddílu 
     10,20….. druh platby 

Adresa : MS KS ČSTV, OSSH Ostrava, P.O.Box 100, 709 00 Ostrava 
Číslo účtu : 193578035/0300, ČSOB a.s. pobočka Ostrava 
IČ : 70926379  DIČ : CZ 70926379   Neplátce DPH 

2.  Registrační poplatky 
-    kolektivů    stávajícího   1 000,- Kč
     nového   2 000,- Kč
-    jednotlivců    dospělí       200,- Kč + 25,- Kč
     mládež       100,- Kč + 25,- Kč
     minižáci        50,- Kč + 25,- Kč
-   manipulační poplatek ( cena RP )          25,- Kč
-   expresní poplatek ( vystavení RP v ten samý den )       50,- Kč
-   duplikát RP  ( vystavení RP bez vrácení původního )     200,- Kč + 25,- Kč  

3.  Ostatní poplatky podle předpisů platných v házené     
-   individuální startovné na jeden soutěžní ročník za osobu 
    člen ČSH starší 19 let      250,- Kč
     člen ČSH ve věku od 11 do 19 let 125,- Kč
    mladší 11 let    bez  poplatku 
-  za projednání přestupů, limitovaných přestupů a hostování hráčů do soutěže, za odvolání   

proti rozhodnutí o přestupech a hostování 
dospělí     100,- Kč
mládež       50,- Kč

- podání námitek ( protestu )v dlouhodobých soutěžích, odvolání proti rozhodnutí o námit-
kách, odvolání proti rozhodnutí orgánu 

    dospělí    800,- Kč
    mládež    300,- Kč
-   za disciplinární řízení 
    dospělí    300,- Kč
    mládež    100,- Kč
-   odvolání proti rozhodnutí disciplinárního orgánu  300,- Kč
-   poplatek při podání stížnosti na výkon rozhodčích 300,- Kč

Odškodnění – rozhoduje STK 
Za dodatečné výlohy mohou být oddílům stanoveny poplatky jako náhrada prokazatelných 
ztrát oddílu vinou : 
 -  pozdního hlášení utkání    500,- Kč
 -  nedostavení se k utkání 
  dospělí                    2 000,- Kč  
  mládež      500,- Kč

 -  nenastoupení domácích         úhrada ztrát ( cestovné + stravné ) hostujícímu družstvu 
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27.   Z a s e d á n í   k o m i s í 

V průběhu soutěžního ročníku zasedají odborné komise 
-  soutěžní komise (STK )   každý čtvrtek od 15,00 hodin 
- disciplinární komise  ( DK )  ve čtvrtek od 15,00 hodin podle potřeby 
Obě komise zasedají na adrese : 
Vítkovická 3083/1, Ostrava – 6. poschodí ČSTV 

28.   V y d á v á n í    z p r á v 
Zprávy budou vydávány je v mimořádných případech.Všechny informace o průběhu soutěží 
mistrovských i nemistrovských a i o ostatní činnosti oblastního svazu budou na webových 
stránkách svazu .Podrobnější informace budou ke stažení u jednotlivých komisí. 

29.   Z á v ě r e č n á    u s t a n o v e n í 

1. Nedílnou součástín tohoto rozpisu jsou : 
 -  adresář  oddílů
 -  adresář hracích míst 
 -  adresář rozhodčích 
 -  adresář pozorovatelů
 -  rozlosování soutěží 
 -  příloha č.1 - seznam rozhodčích s přiděleným variabilním symbolem 
 -  příloha č.2 – seznam oddílů s přiděleným variabilním symbolem 

2.  Pro zasílání hlášenek a všech oficiálních materiálů mezi oddíly, funkcionáři či komisemi 
jsou všichni účastníci povinni užívat pouze oficiální názvy, adresy a další údaje oddílů a funk-
cionářů uvedených v tomto rozpisu. 

3.  Tento rozpis má platnost po celou dobu trvání soutěžního ročníku 2011 / 2012. 

Exekutiva OSSH, organizační pracovníci při exekutivě OSSH, složení komisí

předseda exekutivy  Rudolf Jaroň   TB: 553 822 202 
    Dlouhá 22   MOBIL 608 825 190 
    741 01  Nový Jičín  jaron.r@centrum.cz

předseda STK  Jiří Štefek   MOBIL 603 274 288 
    Kirilovova 113  stefek5@seznam.cz
    739 21 Paskov 

předseda komise  Pavel Bochnia  MOBIL 725 493 093 
mládeže   1. května 240/4  PavelBochnia@seznam.cz
    725 25 Polanka nad Odrou 

předseda komise  Miroslav Bartoň  MOBIL 602 759 859 
trenérsko-metodické  Francouzská 1182  bartonmiroslav@seznam.cz
    742 21 Kopřivnice 
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předseda komise  Vangelis Simu  MOBIL 603 367 844 
rozhodčích   Kpt. Jaroše 1324  TB: 556 843 007 
    742 21 Kopřivnice  gm@hotel-olympia.cz

předseda komise  Mgr. Aleš Kořínek  MOBIL 604 863 546 
rozvoje   Hlavní 492-hala házené ales.korinek@email.cz
    756 54 Zubří 

člen exekutivy pro  Jaromír Petřek  MOBIL 607 949 026 
marketing a reklamu Hlavní 492-hala házené petrek@seznam.cz
    756 54 Zubří 

   Organizační pracovníci při exekutivě OSSH

sekretář a hospodář  Jana Hloušová  TZ: 596 655 234 
házené   Ahepjukova 27/2796  MOBIL 604 540 442 
    702 00 Ostrava  hlousova@cova.cz

správce webových  Dita Dvořáková  MOBIL 776 883 836 
stránek,administrátor Kulturní 1751   diddy@hcroznov.cz
od 1.8.2011   756 61 Rožnov pod Radhoštěm 

   Složení jednotlivých komisí při exekutivě OSSH
STK
předseda   Jiří Štefek  řízení soutěží: SML ženy, st. a ml. žačky,  
         minžáci 4+1 
členové:   Antonín Martiník řízení soutěží: SML muži 
    Ing. Tomáš Petruška řízení soutěží: SML st. a ml.žáků I. a II.tř. 

Disciplinární komise
předseda   Ing. František Fiedler MOBIL 737 585 055 
    U trati 481   fiedlerfrantisek@seznam.cz
    756 54 Zubří 

členové:   Božetěch Tvarůžek  MOBIL 732 553 524 
        btvaruzek@seznam.cz
     
    Jaromír Dyba   MOBIL 732 958 518 
        dybaj@seznam.cz

Komise rozhodčích
předseda   Vangelis Simu 
členové   Dušan Adámek – obsazovací referent 
    Ing. Tomáš Petruška 
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Komise mládeže a rozvojová
předseda   Pavel Bochnia 
    Mgr. Aleš Kořínek 
členové   Martin Strnadel 
    Jana Hajžmanová 
    Petr Zuzánek 

Komise trenérsko-metodická
předseda   Miroslav Bartoň
bez členů, úzká spolupráce se sborem lektorů a zástupci KR a KM 

 
 
 
 
 
 
 
 
Tento rozpis zpracovala STK a KR, exekutiva OSSH Ostrava schválila na svém jednání 
dne 26. července 2011. 

předseda exekutivy     předseda STK 
Rudolf Jaroň, v.r.     Jiří Štefek, v.r. 

předseda komise rozhodčích   sekretář házené 
Vangelis Simu, v.r.     Jana Hloušová, v.r. 
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Sout ěž mini 4+1

1. kolo 10-11.9.2011 Hl.rozhodčí
Pořadatel-S.Hrab ůvka Hlášenka Martiník A.
A1 Hrabůvka Va.Mez. PolankaA KopřivniceA
B1 ZubříB ZubříD PolankaB KopřivniceB
Pořadatel-Frýdek-Místek 10.9.2011  14.00 hod. Švrček
A2 FM A RožnovA VsetínA HC Kar.C
B2 FM B RožnovB VsetínB HC Kar.D
Pořadatel-S.Poruba Hlášenka Hlaváč
A3 PorubaA OstravaA HC Kar.A S.KarvináA
B3 PorubaB   OstravaB HC Kar.B S.KarvináB
volno-Opava,L.Zubří

2. kolo 24-25.9 2011 Hl.rozhodčí
Pořadatel-Opava Hlášenka Horalík
A1 Opava Val.Mez. PolankaA FM A
B1 L.Zubří Zubří B PolankaB FM B
Pořadatel-Kop řivnice 24.9.2011  9.00 hod. Friedel
A2 Kopřivni A HC Karv.C S.Karvi.A Rožnov A
B2 Kopřivni B HC Karv.D S.Karvi.B Rožnov B
Pořadatel-S.Ostrava Hlášenka Martiník A.
A3 OstravaA PorubaA HC Kar.A Hrabůvka
B3 OstravaB PorubaB HC Kar.B ZubříD
volno-Vsetín A+B

3. kolo 8-9.10. 2011 Hl.rozhodčí
Pořadatel-Rožnov Hlášenka Adámek
A1 Rožnov A PorubaA OstravaA Opava
B1 Rožnov B PorubaAB OstravaB L.Zubří
Pořadatel-Polanka 8.10.2011 13:00 Martiník A.
A2 PolankaA VsetínA HC Karv.C Hrabůvka
B2 PolankaB VsetínB HC Karv.D ZubříD
Pořadatel-HCB Karviná Hlášenka Martiník A.
A3 HC Karv.A Val.Mez. FM A Kopřiv.A
B3 HC Karv.B ZubříB FM B Kopřiv.B
volno-S.Karviná A+B

4. kolo 22-23.10.2011 Hl.rozhodčí
Pořadatel-Vsetín 22.10.2011  8.30 hod. Koleček
A1 VsetínA Val.Mez. PorubaA S.KarvináA
B1 VsetínB ZubříD PorubaB S.KarvináB
Pořadatel-HCB Karviná 22.10.2011  9.00 hod. Fridrichová
A2 HC Karv.C OstravaA HC Karv.A Hrabůvka
B2 HC Karv.D OstravaB HC Karv.B L.Zubří
Pořadatel-Kop řivnice 22.10.2011  10.00 hod. Feberová
A3 Kopřiv.A PolankaA FM A Opava
B3 Kopřiv.B PolankaB FM B Zubří B
volno Rožnov A + B



 - 47 -
5. kolo 5-6.11.2011 Hl.rozhodčí

Pořadatel-Hrab ůvka Hlášenka Martiník A.
A1 Hrabůvka FM A Vsetín A Opava
B1 Zubří B FM B Vsetín B L.Zubří
Pořadatel-Ostrava Hlášenka Mikurda
A2 OstravaA Val.Mez. S.KarvináA HC Karv.C
B2 OstravaB Zubří D S.Karv.B HC Karv.D
Pořadatel - Poruba Hlášenka Mikurdová
A3 PorubaA HC Karv.A RožnovA KopřivniceA
B3 PorubaB HC Karv.B RožnovB KopřivniceB
volno Polanka A + B

6. kolo  19-20.11.2011 Hl.rozhodčí
Pořadatel - Rožnov Hlášenka Smejkal
A1 RožnovA Hrabůvka S.KarvináA HC Karv.A
B1 RožnovB ZubříB S.Karvi.B HC Karv.B
Pořadatel -Vsetín 19.11.2011  12.30 hod. Hlaváč
A2 VsetínA KopřivnicA OstravaA PorubaA
B2 VsetínB KopřivnicB OstravaB PorubaB
Pořadatel -Opava Hlášenka Adámek
A3 Opava Val.Mez. HC Karv.C PolankaA
B3 L.Zubří ZubříD HC Karv.D PolankaB
volno FM A + B

7. kolo 10-11.12.2011 Hl.rozhodčí
Pořadatel-Hrab ůvka Hlášenka Martiník A.
A1 Hrabůvka HC Karv.C PorubaA FM A
B1 Zubří B HC Karv.D PorubaB FM B
Pořadatel- Ostrava Hlášenka Lysková
A2 OstravaA PolankaA RožnovA VsetínA
B2 OstravaB PolankaB RožnovAB VsetínAB
Pořadatel- S.Karviná Hlášenka Baronová
A3 S.KarviA Opava KopřivniA Val.Mez
B3 S.KarviB ZubříD KopřivniB L.Zubří
volno HC Karviná A + B

8. kolo 14 -15.1 2012 Hl.rozhodčí
Pořadatel  PolankaA Hlášenka Martiník A.
A1 PolankaA S.Karvin.A PorubaA RožnovA
B1 PolankaB S.Karvin.B PorubaB RožnovB
Pořadatel -Val.Mezi říčí Hlášenka Kramoliš
A2 Val.Mez Hrabůvka VsetínA HC Karv.A
B2 ZubříD ZubříB VsetínB HC Karv.B
Pořadatel -Frýdek-Místek  14.1.2012  9.00 hod. Štefek
A3 FM A HC Karv.C OstravaA Opava
B3 FM B HC Karv.D OstravaB L.Zubří
volno Kopřivnice A + B
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